CONVENTIA CULTURALA EUROPEANA
(STE. 18 — 1954)*

Guvernele semnatare ale prezentei Conventii, membre ale Consiliului Europei,

Considerdand ca scopul Consiliului Europei este realizarea unei unitati mai
stranse intre membrii sdi, §i anume, pentru apdrarea si promovarea idealurilor si
principiilor care constituie patrimoniul lor comun,

Considerdand ca dezvoltarea intelegerii reciproce intre popoarele Europei ar
permite inaintarea spre acest obiectiv,

Considerand ca in acest scop este de dorit atdt incheierea unor conventii
culturale bilaterale intre membrii consiliului, cat si adoptarea unei politici de actiune
comund pentru apararea culturii europene si incurajarea dezvoltarii ei,

Hotarand incheierea unei Conventii culturale europene generale in vederea
inlesnirii studierii limbilor, istoriei si civilizatiei celorlalte parti contractante, precum
si studierii civilizatiei lor comune, in randul cetatenilor tuturor partilor reprezentate de
membrii consiliului, ca si in randul cetatenilor altor state europene care ar adera la
aceasta conventie,

Au convenit asupra celor ce urmeaza:

ARTICOLUL 1

Fiecare parte contractantd va lua masurile necesare in vederea apararii
contributiei sale la patrimoniul cultural comun al Europei si incurajarea sporirii
acestei contributii.

ARTICOLUL 2

Fiecare parte contractanta, pe cat posibil:

a) va incuraja in randurile cetatenilor sdi studierea limbilor, a istoriei si a
civilizatiei celorlalte parti contractante si va oferi acestora unele Inlesniri in vederea
realizarii unor studii asemanatoare, si

b) se va stradui sa dezvolte studierea limbii sau a limbilor sale, a istoriei si a
civilizatiei pe teritoriul celorlalte parti contractante si sd ofere conationalilor acestora
din urma posibilitatea continuarii unor studii asemanatoare pe teritoriul sau.

ARTICOLUL 3

Partile contractante se vor consulta in cadrul Consiliului Europei in scopul
pregatirii actiunii lor comune in vederea dezvoltarii activitatilor culturale de interes
european.

ARTICOLUL 4

Fiecare parte contractanta va trebui, in masura posibilului, sa faciliteze
circulatia si schimbul de persoane, ca si de obiecte de valoare culturala, in scopul
aplicarii art. 2 si 3.

* Adoptata la Paris la 19 decembrie 1954. A intrat in vigoare la 5 mai 1955.
Romania a aderat la Conventie prin Legea nr. 77 din decembrie 1991, publicata in “Monitorul Oficial”
nr. 258 din 20 decembrie 1991.



ARTICOLUL §

Fiecare parte contractanta va considera obiectele care au o valoare culturald
europeand si care sunt sub controlul sau, ca facand parte integrantd din patrimoniul
cultural comun al Europei si va lua masurile necesare pentru salvarea lor si pentru a
facilita accesul la ele.

ARTICOLUL 6

1. Propunerile cu privire la aplicarea dispozitiilor prezentei Conventii si
intrebarile cu privire la interpretarea ei vor fi examinate cu ocazia intrunirilor
Comitetului de experti culturali ai Consiliului Europei.

2. Orice stat care nu este membru al Consiliului Europei si care a aderat la
prezenta Conventie conform dispozitiilor din paragraful 4 al art. 9 va putea sa delege
unul sau mai multi reprezentanti la reuniunile prevazute la paragraful precedent.

3. Concluziile adoptate in cursul reuniunilor prevazute in primul paragraf al
prezentului articol vor fi supuse sub forma de recomandari Comitetului Ministrilor al
Consiliului Europei, cu conditia sa nu fie vorba de hotarari care sunt de competenta
Comitetului de experti culturali referitoare la domenii cu caracter administrativ, care
presupun cheltuieli suplimentare.

4. Secretarul general al Consiliului Europei va comunica membrilor
consiliului, ca si Guvernului oricarui stat care a aderat la prezenta Conventie, orice
hotarare cu privire la aceasta ce ar putea fi luata de catre Comitetul Ministrilor sau de
Comitetul de experti culturali.

5. Fiecare parte contractantd va notifica, in timp util, Secretarului general al
Consiliului Europei, orice masurd pe care ar putea sa o ia cu privire la aplicarea
dispozitiilor prezentei Conventii, ca urmare a hotararilor Comitetului de Ministri sau
ale Comitetului de experti culturali.

6. In cazul in care propunerile cu privire la aplicarea prezentei Conventii ar
interesa doar un numar limitat din partile contractante, examinarea acestor propuneri
ar putea fi continuatd conform dispozitiilor art. 7, cu conditia ca realizarea lor sd nu
implice cheltuieli din partea Consiliului Europei.

ARTICOLUL 7

Daca, in vederea atingerii scopurilor prezentei Conventii, doud sau mai multe
parti contractante doresc sd organizeze in sediul Consiliului Europei alte intalniri fata
de cele prevazute la primul paragraf al art. 6, Secretarul general al consiliului le va
acorda tot sprijinul administrativ necesar.

ARTICOLUL 8

Nici o dispozitie a prezentei Conventii nu va trebui considerata ca susceptibila
sa afecteze:

a) dispozitiile oricdrei conventii culturale bilaterale la care una dintre partile
contractante ar fi deja semnatard sau sa Impiedice incheierea ulterioara a unei
asemenea conventii de catre una dintre partile contractante, sau

b) indatorirea fiecarei persoane de a se supune legilor si reglementarilor in
vigoare pe teritoriul uneia dintre partile contractante, in ceea ce priveste intrarea,
sederea si plecarea strainilor.



ARTICOLUL 9

1. Prezenta Conventie este deschisd semndrii membrilor Consiliului Europei.
Ea va fi ratificata. Instrumentele de ratificare vor fi depuse la Secretarul general al
Consiliului Europei.

2. Din momentul in care trei guverne semnatare 1si vor fi depus instrumentul
de ratificare, pentru aceste guverne prezenta Conventie va intra in vigoare.

3. Pentru orice guvern semnatar care o va ratifica ulterior, prezenta conventie
va intra in vigoare din momentul depunerii instrumentului de ratificare.

4. Comitetul Ministrilor al Consiliului Europei va putea decide in unanimitate,
conform modalitatilor pe care le va considera oportune, s invite sa adere la prezenta
Conventie orice stat european care nu este membru al consiliului. Orice stat care a
primit aceasta invitatie va putea adera, depunandu-si instrumentul sau de aderare la
Secretarul general al Consiliului Europei; aderarea va fi valabild din momentul
primirii numitului instrument.

5. Secretariatul General al Consiliului Europei va notifica tuturor membrilor
consiliului, ca si statelor aderente, depunerea tuturor instrumentelor de ratificare sau
de aderare.

ARTICOLUL 10

Fiecare parte contractantd va putea specifica teritoriile asupra carora se vor
aplica dispozitiile prezentei Conventii, adresand Secretarului general al Consiliului
Europei o declaratie care va fi comunicata de catre un consiliu tuturor celorlalte parti
contractante.

ARTICOLUL 11

1. Dupa 5 ani de la data intrarii in vigoare, prezenta Conventie va putea fi
denuntata, in orice moment, de oricare parte contractantd. Denuntarea se va face prin
notificare scrisd adresatd Secretarului general al Consiliului Europei, care va anunta
celelalte parti contractante.

2. Pentru partea contractantd interesatd, aceasta denuntare va intra in vigoare
dupa 6 luni de la data primirii sale de catre Secretarul general al Consiliului Europei.

In considerarea celor de mai sus, subsemnatii, avand depline puteri in acest
scop, au semnat prezenta Carta.

Incheiatd la Paris, la 19 decembrie 1954, in francezi si in engleza, ambele
texte fiind egal autentice, intr-un singur exemplar care va fi depus in arhivele
Consiliului Europei. Secretarul General va transmite copie certificata fiecaruia dintre
statele membre ale Consiliului Europei si oricarui stat invitat sa adere la prezenta
Carta.



